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{1} Customer Invclce Address

{2} Remarks
D

DELIVERY NOTE

+Getrag S.p.A . 1 Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5320327
70026 Modugno (Bari)_ Your ID no...: {4) Date
ITALIEN IT04886850728 18.04.18
{5} Supplier 6)  Freight {#) Delivery {really) Invclce
SN- 91014398 paid | l unpaidl Railroad car | Carrier {8) No.
y Fraight godds |teralgn veticta
grc‘);tg;ioe?ggfl'{ Express gdodgown vehicle 5)_00 30? ng 3 l_
50735 Kdln Exprof {9) Data
1 Past
(10) Your Ref (11} Your Order NoJDate {15) Additonal Delalls {12) Our Department (13} Diract dia {14} Our Ref No. * i
412 550003761405 G. Lamanna
17.04.18 07131/6444515 /8802
[T(19) __ Shipment Methad paid(20junpaid] (21} Packing n] (29 Marks 123) Tatal Weight K —124) t
Collection EX look §rass ne
w X | below 2105 | 1933
[ (25) Shipping Address ) led
Getrag S.p.A, Via die Ciciamini 4, 70026 Modugno (Bar), ITALIEN 17551
(27) {28) Descriptl {40) Cust Remark
{Pos.) {28) Part-No. é?) P:;S::;:; o ] Q(USBOI‘zliIY S:;} Quantity T E::'a- : !Remarks
1] 250.1.4221.92 931 |Pi
20.5.00502.00 Speed Gear 3rd (Index -) .
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 497 i Pi
Batch number 607504
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 4341 Pi
Batch number 607504
KUEHNE+NAGEL s.r).
ACCETTAZIONEIMERCE __
Quantita dichiarata: 9' ?/
Quantit3 effettiva: ¥
Tipo Imballaggio: 4 &5044
Quantita Imballi: 2
Conformita alle schede d'imballo: IE
Data controffo: 3fo¢[0f &
Data conl: 2507

{42) Goods inwards Remarks

{43) Quanlity Check

{44) Quality Check

{45) Recelver

{46) Involce Check

Date
Name/
No.




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-003221vom 18.04.2018

50

Seit iiber ... BEUIE

T

)

[RRTOIRAY

R

pedition

Ludwigsburg, 19.04.2018
| |||I’I Seite 1 von 1

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |tallen Zalt I Temps
Datum/Date 23.04.2018

4 Ortund Tag der Obernahme / Liew ot date de la prise en charge da la marchandise

18-003221
1 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DI Beftird terliegt trotz ol Ce lra rt est is, bstant teul
Henry F?_rd §tr. 1 ge?1 :iIigean Ab?:;:%u:; ggr: gﬂ}asﬁmmueng::l gea; cl:use rtl'.soe':rair::s éslgug:nv:;?:n ﬁ'algliv: uaz
50735 Kéin Obersinkommens Gher den Befdrderungsvertrag contrat  de  fransport  International  des
* Im iftern. Straenglterverkehr {CMRY). marchandises par roule (MR),

2 Empfanger / Destinataire @ frechtfihrer / Transparteur Benutzie Gen_-fqr_:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 ntern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN -II” 634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporle{.rrs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu KéIn

Land/Pays Deunfschland Zeit Temps

Yorbahalte und Bemerkungen des FrachifDhrer /
Réserves et observations des transporieurs

8

Datum/Date  18.04.2018

5 Beigsfitgta Dokumente / Documents annexes

yon

KUEHN

Via dei Ciclam

9 Pos, 10 Zoichon/Nr. 11 Anzahl der LM 12Art derVerpaékung 13 Bezaichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang‘
No. Marques et numéros Nambre des colis Mode d'embalage Natura de la marchandise Polds, kg cbm
1 6320328 COLLI Getriebeteile 1.721
2 5320327 2 COLLI 2105
3 5320326 5 COLLI 5.424
4 5320325+324 6 COLL! 5.013
5 5320323 10 GOLLI 10.391
§
e 2500 COLLI 24.654,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen

RR PILE Ei. sl
shz-70026 Modugno (BA}

unfrei - Rechnung an Empfénger

18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription daffranchlssement

2 Besendere Versinbarungen / Convention:

s partichillers

3/ APR 208

Unterschritt und Slempel des Absenders
Signature et imbre faxpéditeur

Unterschrift und Stempel cas FrachtfGhrers
Signature et timbre dujtransporteur

Amiliches Kennzelchen Nutzlast in t - , i
e wri ot com tisarva di
Ricewy S ponaf
Anhanger ) yglita e qLiaﬂtlta
Fahrer \!eﬂﬂf—a
292 Benutzter Grenziibergang 27 Gut 1B-003221empfngen am Datum / Date
Réception des mar¢handisas l2
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH &{Co. GETRAG SPA
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Untaerschrift und Stempel das Empfangers
Signalure et timbre de deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Can-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfhrer: Axel, Friedr
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HR(\ 200856
Internet: www.schweitzer-logistik de

ch, Ingrid und Jens Schweltzer

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWAFT: DRESDEFFG04



